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Maria Besse: Moselfrankisches Worterbuch —
Dialekt von Britten (Gemeinde Losheim am See)
im Kontrast zu Mettlach, Merzig und weiteren
Orten des Saarlandes — mit etymologischen
Hinweisen, Verein fiir Heimatkunde im Land-
kreis Merzig-Wadern e. V., 397 Seiten, Buch-
festeinband, Fadenbindung, 87 Fotos und Ab-
bildungen. Merzig 2019. 20 Euro.
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Moselfrankisches Waorterbuch

Dialekt von Britten im Kontrast zu Mettlach, Merzig und weiteren Orten des Saarlandes

Verein fiir Heimatkunde im Landkreis Merzig-Wadern gibt Buch heraus

Merzig. Der Verein fiir Heimatkunde im Landkreis
Merzig-Wadern gibt das Buch ,Moselfranki-
sches Worterbuch™ von Maria Besse in seiner
Schriftenreihe heraus. Am 7. November 2019
wurde das neue Worterbuch im Schloss Fel-
lenberg in Merzig unter der Schirmherrschaft von Frau
Landratin Schlegel-Friedrich vorgestellt. Die Sprach-
wissenschaftlerin Prof. Dr. Maria Besse aus Merzig hat
Uber viele Jahre hin ihre zeitlebens in Britten lebenden
Tanten und ihren Vater befragt. Hinsichtlich der Dia-
lekte ist Deutschland ein groBer Flickenteppich, der
von Nord nach Sid, vom Niederdeutschen Uber das
Mitteldeutsche bis hin zum Oberdeutschen, eine grof3e
Bandbreite an Verschiedenheiten aufweist. Aber nicht
nur von Region zu Region, sondern vielfach schon von
Ort zu Ort sind beim genauen Hinhdren zahlreiche Un-
terschiede festzustellen. Im Rahmen der im Oktober
2007 im Museum Schloss Fellenberg (Merzig/Saar)
ausgerichteten ,Heimattage" wurde nach dem Vortrag
,Das Moselfréankische — Der Dialekt als Schlissel zur
Heimat® von mehrfacher Seite an die Autorin der
Wunsch  her- .. _

angetragen, '
einen weiteren
Band zu erstel-
len, der nicht
nur den Ort
Britten umfas-
sen, sondern
weitere Ortsdi-
alekte mit ein-
beziehen soll-
te. Ein mosel-
frankisches
Wérterbuch,
das alle saar-
landischen
Ortsdialekte

und einen Blick auf die Herkunft der Worter wirft,
bleibt aber weiterhin ein Forschungsdesiderat, denn
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Edmund Koltes spielt Quetschkaschden (1937)

auch das vorliegende ,Moselfrankische Woérterbuch®
kann diese Forschungsliicke nicht schlieBen. Denn
weitere zeitaufwandige in direkter Methode durchge-
fihrte Explorationen fir das gesamte Nordsaarland
waren hierzu notwendig.

Vorliegendes Woérterbuch mdéchte aber in Ansatzen
aufzeigen, wie ein solches Worterbuch, das auch fir
Laien verstandlich sein sollte, aussehen kdnnte. Der
moselfrankische Dialekt des Dorfes Britten (Merzig-
Wadern, Gemeinde Losheim am See, Saarland) diente
hierbei als Ausgangspunkt. Als Hauptvergleichsort
wurde der nur durch einen Wald getrennte Nachbarort
Mettlach ausgewahlt. Der dortige Dialekt weist viele
Gemeinsamkeiten mit dem Britter Dialekt auf, weicht
aber in entscheidenden Punkten, z. B. durch die
Verdumpfung von /a/ zu /o/ von ersterem ab. Wah-
rend man beispielsweise in Britten N66B flr ‘Nase’
sagt, eine Aussprache, die auch in Besseringen und
Brotdorf Ublich ist, lautet das Wort dagegen in Mett-
lach NooB. In Reimsbach, Hargarten, Erbringen und

Doérsdorf wiederum gilt die der Standardsprache na-
herstehende Form NaaB. Neben der Aussprache sind
fir die moselfrankischen Orte im Saarland aber auch
lexikalische, semantische, morphologische und syn-
taktische Phdanomene von Bedeutung. So ist bei-
spielsweise die liberaus haufige Verwendung des deik-
tischen Wortes hdj *hier’ und /oo ‘dort’ flr viele mosel-
frankische Ortsdialekte charakteristisch.

Viele Bezlige zur Landwirtschaft lassen auch die
zahlreichen Redensarten, auf deren Erfassung beson-
derer Wert gelegt wurde, erkennen.

Ausgewahlte Beispielsdtze zeigen die Lebendigkeit
und Bildlichkeit des moselfréankischen Dialekts auf:

% dau béscht haut goor net gemétscht 'du bist
heute nicht gut gelaunt!'

% Fraaroosendaach 'Tag, an dem die Frauen
schlecht gelaunt sind'; Fre-idisch woor de Fraaroosen-
daach 'am Freitag vor der Kirmes waren die Frauen
schlechter Laune, weil sie z. B. 30 Kuchen backen
mussten'

¥ dd 100 ka misch awwer zwiwweln 'er nervt mich'

% die hotten om Biffé gestan dénen om Zwitschern
'sie standen an der Theke
und tranken Alkohol z. B.
Bier'

¥ dswidschere darf me
'mit den Mannern flirten
ist erlaubt'

%* wai géft noch de
Felipsipee ugkurwelt 'jetzt
nehmen wir unsere Fahr-
rader und fahren los! '

Das Buch ist reich bebil-
dert und enthalt 87 zum
Teil historische Fotos. Es
hat 397 Seiten, einen De-
ckeleinband und Faden-
bindung. Preis 20 Euro.
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